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                El presente texto, Adiós, ‘glamour’, de José María Guelbenzu, es un
   artículo periodístico de opinión, ya que, pese a aparecer firmado, su
   gran extensión nos disuade de considerarlo una columna. En
   correspondencia con este género, la tipología predominante es la
   argumentativa, dado que la intención del autor es trasladar al lector
   su particular y subjetiva valoración de cómo ha cambiado la percepción
   actual respecto a las estrellas de cine y de los mitos; el glamour
   distinguía a las estrellas del pasado, y ahora falta algo en las
   “efímeras” y “sustituibles” figuras del presente.
   El autor lamenta la pérdida del glamour en el panorama cinematográfico
   actual, como consecuencia de la repetición de estereotipos vulgares
   que imitan, sin imaginación ni encanto, los esquemas de la vida real.
   Partiendo de una exposición inicial (“Porque lo cierto es que las
   llamadas estrellas de la pantalla han desaparecido del firmamento del
   cine”), el autor argumenta su idea apoyándose en el contraste entre
   dos épocas y a través de numerosos ejemplos para, finalmente,
   concluir, en los dos párrafos finales, con la idea esencial del texto:
   “el consumidor quiere verse reflejado en las pantallas. No quiere
   imaginarse, quiere verse; ésa es la diferencia”, de modo que el texto
   adquiere una clara estructura inductiva.
   El léxico que aparece en el artículo es claramente connotativo (“glamour”,
   “estrellas”, “símbolos”, “mitos”, “la reina”, “la que manda”, “masificación”,
   “consumidor”, “compraventa”, “modelo”, “espejo”, “interminable
   procesión de colegialas arregladas”, “intercambio urgente”…), lo que
   nos permite afirmar, por tanto, que nos hallamos ante un texto con una
   fuerte carga argumentativa, en el que prevalece la función apelativa
   (recordemos que, como texto argumentativo que es, pretende convencer
   al lector), fuertemente reforzada por la expresiva (preguntas
   retóricas, adjetivación modalizadora, léxico connotativo, etc.). No
   podemos olvidar, por otra parte, la función representativa, ya que nos
   ofrece una información que, si bien parte de la opinión propia del
   autor, podría ser constatada.
   A lo anteriormente expuesto podemos añadir la utilización de la
   primera persona del singular (“dejo”, “estoy pensando”, “solo les
   puedo responder”, “no diré”) como elemento evidente de la opinión
   personal del autor, así como la gran cantidad de formas verbales y
   diversas fórmulas en presente, que muestran la idea de que se trata de
   opiniones irrebatibles en opinión del autor “me temo”, “no dejo de
   pensar”, “ya no sabemos”...). También refuerza esa idea de implicación
   del escritor la presencia de la adjetivación modalizadora, de carácter
   valorativo y subjetivo (“efímeras”, “sustituibles”, “admirables”, “doloroso”,
   “fugaces”, “repetitivo”, “insustancial”), muestra evidente de
   subjetividad, y que por tanto refuerza el carácter argumentativo del
   texto. La misma impresión se muestra en la aparición de preguntas
   retóricas que llevan implícita la respuesta (“¿También cambian los
   sueños?”, “¿Democracia? ¿Igualitarismo?”, “¿No hay mitos?”).
   Del mismo modo incide en el carácter argumentativo la continua
   presencia de la subordinación, especialmente en la primera parte del
   texto, tratando de mostrar la justificación de las opiniones del
   autor. Más adelante justificaremos la frecuencia de la coordinación
   adversativa presente en la segunda parte del texto.
   En lo relativo a la adecuación, habría que comenzar diciendo que tanto
   el tema elegido como el género textual condicionan en gran medida el
   tratamiento y el enfoque dados por el autor. Éste, estimulado por un
   arranque nostálgico y desde una rotunda defensa del especial encanto y
   fascinación que las estrellas de antes (las de ahora apenas lo logran)
   despertaban en el público, critica la pérdida del mito y la pobre
   sustitución del glamour por el “puro ejercicio de la compraventa”.
   Para ello, no solamente nos ofrece su punto de vista, sino que también
   da cabida a otras voces: “Ahora que ... especiales”, “Cómprese ... si
   no”. Así, desde el principio, el emisor va perfilándose como una
   persona de cierta edad (sus gustos y preferencias así parecen
   demostrarlo en varios pasajes del texto), cinéfilo (recurre a
   numerosos ejemplos de actores y actrices), sugestionado por la magia
   del gran Hollywood de otros tiempos, que permitía soñar y evadirse de
   la rutinaria y aburrida realidad, y, por último, observador agudo de
   la actualidad, la cual sigue bastante de cerca, como demuestran sus
   referencias a actores y artistas de la más reciente actualidad.
   A veces el registro utilizado, por lo general cuidado, elaborado,
   permite al receptor ver el dardo sarcástico, despectivo, que Guelbenzu
   lanza contra el espectador mediocre, que no ambiciona sueños y no
   espera nada distinto a lo que es su propio reflejo. Es en estos casos
   cuando oímos la voz más directa y coloquial del autor: “no hay dos Lou
   Reed, pero... fugaces”; “no diré que confundo a ... otra”; “También
   era ... Dietrich!”; “estrellitas actuales”; “más o menos, me da lo
   mismo una que otra”; “el cielo se ha desplomado sobre nosotros”; “colegiales
   arregladas”, etc. A través de este procedimiento, el autor se aproxima
   al receptor, quien queda definido como un lector cómplice con los
   gustos y apreciaciones de aquél. No es fácil que un lector adolescente
   coincida con este receptor modelo, y ello es así por varios motivos:
   en primer lugar, porque las valoraciones sobre las estrellas de antes
   exigen cierto grado de conocimientos cinematográficos (concretamente
   sobre el cine norteamericano), que los jóvenes raras veces poseen, y,
   además, porque dichas valoraciones están asociadas a un tipo de
   gustos, reconocimientos y disfrutes que no son los más frecuentes en
   la juventud de nuestros días (“¿Qué estrellas?”). En segundo lugar,
   porque el paso del tiempo ha ido cambiando los gustos. Y, por último,
   porque el autor utiliza un término –glamour–, que subraya el
   distanciamiento, es decir, lo que tenían de diferentes, de
   inalcanzables y, por lo tanto de deseables, las estrellas
   “glamourosas” de antes. La elección de este préstamo de origen francés
   es acertadísima para quien, como el autor, ve en el galicismo una
   carga connotativa (exclusividad, elegancia) que convoca indudables
   resonancias de otras épocas y otros valores. Por otra parte, el autor
   ha sabido aportar ejemplos muy actuales y referencias quizás más
   conocidas para el lector joven (la mención del suplemento Tentaciones,
   la relación de actrices contemporánea, reconocidamente atractivas) en
   un intento inteligente de comparar “objetivamente” los hechos y
   convencer: “No juzgo... hecho”.
   En relación con la argumentación, el emisor adopta un enfoque de
   irónico distanciamiento respecto a la época actual, visible en
   expresiones como “hoy todos los ombligos van al aire” o “puro
   ejercicio de compraventa”; en cambio, su enfoque del pasado está
   presidido por el acercamiento afectivo y sentimental: “el mundo de las
   estrellas”, “el firmamento del cine”, “esos elegidos”. El contraste
   entre ambas épocas queda reforzado, de manera muy elegante, por dos
   elementos intertextuales que a buen seguro forman parte de la
   experiencia biográfica del autor. El primero es muy claro –la cita de
   una frase de Guillermo Brown, el protagonista de las novelas
   infantiles de la escritora inglesa Richmal Crompton: “yo sólo hago
   constar un hecho” –; el segundo –“el cielo se ha desplomado sobre
   nosotros”, que nos recuerda el leitmotiv favorito del jefe galo
   Abraracúrcix, personaje fundamental en los cómics de Astérix y
   Obélix–, puede no ser tan evidente (cabría interpretarlo también como
   un simple chiste, motivado por la aparición inmediatamente anterior
   del sustantivo “estrellas”). La intertextualidad, en cualquier caso,
   revela el verdadero significado de las preferencias del autor, al
   conectar el mundo del cine de hace treinta años con experiencias
   lectoras que (probablemente) dieron forma a su educación sentimental.
   Los principales procedimientos de cohesión del texto están orientados
   a poner de relieve la diferencia esencial entre las dos épocas
   contrastadas por el autor, a las que ya nos hemos referido
   reiteradamente en el epígrafe anterior. Podríamos decir, pues, que el
   texto se configura en torno al procedimiento estilístico de la
   antítesis, la cual se constituye mediante muy diversos recursos:
   Contraste de los tiempos verbales: la época del glamour se evoca
   mediante diversas formas verbales de pasado (“fue”, “era”, “eran”, “lucían”,
   “alcanzaron”, “tenían”, “distinguía”, “entraban”, “suspendían”, etc.),
   mientras que a la época actual, nada glamourosa, le corresponden
   tiempos presentes (“acusan”, “estoy pensando”, “caracterizan”, “resulta”,
   “manda”, “cambia”, “responden”, “van”, “favorece”, “permite”, etc.) o
   de pretérito perfecto (“han desaparecido”, “ha habido”, “ha desplomado”),
   que aunque indican pasado, sitúan éste en una relación de mayor
   proximidad respecto al emisor.
   Los elementos deícticos temporales también señalan de forma muy clara
   la alternancia entre los dos momentos temporales y las dos
   circunstancias estéticas de las que trata el texto: frente a los que
   evocan el pasado (“hace apenas treinta años”, “aquél”), otros marcan
   claramente el tiempo presente del autor (“ahora”, “de hoy”, “culto
   actual”, “estrellitas actuales”, “hoy”).
   En este mismo sentido puede analizarse la abundancia en el texto de
   estructuras sintácticas adversativas (la conjunción “pero” aparece
   ocho veces) y concesivas (aunque aparece una vez), que sirven para
   expresar los contrastes de hechos, ideas y opiniones. Veamos algunos
   ejemplos donde la oposición es transparente: “no hay dos Lou Reed,
   pero hay centenares de Britneys Spears”; “el culto actual a la
   velocidad, a la prisa, al logro urgente, favorece el intercambio
   urgente, pero no permite el tiempo de reposo que necesita un símbolo”;
   “también era un estereotipo la rubia, pero ¡vaya si se distinguía a
   Lana Turner de Marlene Dietrich!”
   También los recursos léxicos favorecen la cohesión textual. El
   principal de ellos es la presencia de un campo semántico muy
   coherente, que se podría definir como el del mundo del cine (“remakes”,
   “efectos especiales”, “personaje”, “glamour”, “pantallas”, “repertorio”,
   “la rubia”, “espectadores”, “salón”…), con un elevado peso específico
   en la selección léxica. En la configuración de este campo semántico es
   esencial un caso de la relación hiperonimia-hiponimia: me refiero,
   claro está, a la que existe entre el hiperónimo actor/actriz y sus
   hipónimos (la veintena de nombres propios de actores y actrices que se
   citan a lo largo del texto). Por otra parte, la repetición del
   sustantivo estrellas (aparece en no menos de doce ocasiones) es otro
   aspecto fundamental de la cohesión léxica, no sólo por su abrumadora
   recurrencia, sino porque en torno a él se concentra un conjunto de
   significados históricos, culturales y estéticos (los que evocan los
   nombres de actores y actrices), así como interesantes muestras de
   desplazamiento metafórico (“firmamento del cine”, “lucían”), chistes
   (“el cielo se ha desplomado sobre nosotros”), aspectos connotativos
   (el adjetivo “fugaces”, que aquí adquiere un doble sentido, pues no
   sólo denota lo efímero de los intérpretes contemporáneos, sino que se
   asocia connotativamente al hermoso fenómeno de las “estrellas fugaces”)
   y diminutivos claramente despectivos (“estrellitas”).
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